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Accessoires et contenu

Les éléments suivants sont inclus avec ce téléphone d'affaires
analogique Orchid DX900 :

- Base du téléphone et casque

- 2 x cordons d'alimentation

- Manuel d'utilisation

- 3 x piles AA
Installation
1) Insérez une extrémité du cordon en spirale du combiné dans
la prise du combiné et l'autre extrémité dans la prise, sur le
c6té GAUCHE de la base (& c6té du crochet commutateur).
2) Insérez les 3 piles AA dans le compartiment a piles de la
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base.

Insérez le cordon d'alimentation dans la prise marquée
LIGNE (LINE) a l'arriere de la base.

Fixation murale

- Ajustez le support pour le bureau / le mur au niveau des
4 fentes sous le téléphone, a c6té du compartiment a piles,
avec le « mur » vers le haut.

- Juste en dessous du crochet commutateur, poussez le
fermoir et faites-le pivoter.

- Dans le mur, percez deux trous, verticalement, & 88 mm
d'écart, a I'endroit ol vous souhaitez fixer le téléphone, puis

insérez les vis. Serrez les vis de maniére a ce que le
téléphone soit correctement installé et fermement fixe.

- Remarque : faites attention a ne pas percer dans les trous
ou les cables électriques.

Haut-parleur

Grand écran LCD (8,5 cm x 4 cm)

Prise pour casque (2,5 mm)

Fixation murale ou sur le bureau

Jusqu'a 70 appels entrants

Jusqu'a 70 contacts dans le répertoire

Jusqu'a 16 derniers numéros composes

8 mémoires directes et 10 mémoires indirectes
Affichage a 16 caractéres alphanumériques
Renumérotation / mémoire a 32 chiffres
Compatible avec le double systeme FSK/DTMF
12 langues en option

Réglage de l'indicatif régional

Réglage du jour, du mois, de la date et de I'heure
Réglages du rappel

Réglage de la numérotation par tonalité / par impulsion
Réglage du contraste LCD - 5 niveaux

Touche sourdine
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Interrupteur de sonnerie électronique forte / faible / éteinte
(Hi-Lo-Off)

Message en attente — Inversion de la polarité de la ligne et
100 V

Fonction de pré-numérotation

Fonction de rappel automatique

Affichage de tous les appels et des nouveaux appels

Pause -3,6 sec

Contréle du volume du casque / du combiné / du haut-parleur
— 4 niveaux

Minuterie automatique du temps d'appel

Compatible avec les appareils auditifs

3 x piles AA

1 x cordon d'alimentation de 3 m

Cordon du combiné de 3 m

Conforme aux normes CE et RoHS



Touches de fonction

Touches de fonction

Description

Les 8 mémoires directes (24 chiffres
maximum) peuvent enregistrer et composer

M1 - M8 les numéros fréquemment appelés.
Reportez-vous & la section « mémoires
directes » du manuel d'utilisation.

Avec la touche SHIFT, enregistrez jusqu'a
SHIFT 10 mémoires directes grace aux 10 touches

du clavierde 1a0

AV

Pour se déplacer vers le haut ou vers le bas
lorsque vous parcourez la sélection

O

Pour voir les numéros composés. Appuyez
°"rvtte touche, puis utilisez les touches
pour parcourir les numéros.

SUPPRIMER
(DELETE)

Pour supprimer une entrée ou un
enregistrement dans la mémoire. Appuyez
sur la touche pendant plus de 3 secondes.
Vous pouvez supprimer toutes les entrées
des appels entrants ou sortants.

ENTRER (ENTER)

Pour entrer dans le menu de configuration du
téléphone. Composez les numéros en mode
pré-numeérotation

(L)

~

(Répertoire)

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 70 noms et
numeéros




Q-

(Casque /
Haut-parleur)

Pour accepter ou passer un appel. En mode
Raccroché, lorsque le casque est branché,
appuyez sur cette touche pour prendre ou
passer un appel en utilisant le casque.

Si vous souhaitez utiliser le haut-parleur,
débranchez le casque.

4

(Volume de réception)

4 niveaux de contréle du volume de réception
pour le casque, le combiné et le haut-parleur :
faible, normal, moyen, fort

Sourdine (Mute)

Appuyez sur cette touche pour mettre le
micro en sourdine. Pour annuler le mode
sourdine (mute), appuyez a nouveau sur
cette touche. Lorsque vous étes en mode
SOURDINE (MUTE), I'écran LCD affiche le
mot MUTE (SOURDINE)

RENUMEROTATION /
PAUSE (REDIAL /
PAUSE)

Le dernier numéro composé (jusqu'a

32 chiffres) est conservé dans la mémoire de
renumérotation. Pour rappeler un numéro
composé, décrochez le combiné et appuyez
sur la touche de renumérotation (redial).
Cette touche peut également étre utilisée
pour ajouter une pause (le temps de pause
est de 3,6 secondes) lorsque vous
enregistrez un code d'accés PABX dans les
meémoires.

RAPPEL (RECALL)

Le rappel, ou Flash, est utilisé pour transférer
des appels entre différents postes ou pour
utiliser les services réseau.




Sert a enregistrer les 8 mémoires directes
ENREGISTRER et les 10 mémoires indirectes
(STORE)

Appuyez sur la touche «ENTRER (ENTER)» pendant
4 secondes (en mode décroché ou raccroché). L'écran LCD
affiche « MENU OPTIONS (OPTIONS MENU) ». Le tableau
ci-dessous indique les touches qui s'affichent lorsque vous
appuyez sur la touche « A (Haut / Up) ».

Menu Par défaut
MENU OPTIONS AV
CHOISIR LA LANGUE ANGLAIS

INDICATIF REGIONAL ---
REGLER L'HEURE/ LA |12:001/01

DATE
REGLER LE TEMPS DE | 100 Ms
RAPPEL

CONTRASTE LCD 3
REGLER LA TONALITE/ | TONALITE
L'IMPULSION

REGLER LE CODE PABX | Non applicable pour
les pays de I'UE
APPEL D'URGENCE ETEINT (OFF)

OPTIONS DE SORTIE

Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pour aller dans le sous-menu,
puis appuyez sur A (Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour le parcourir.
Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pour enregistrer et revenir en
arriére ou appuyez sur la touche RAPPEL (RECALL) pour sortir du
sous-menu.




Configuration

1. Réglage de la langue

- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pendant
4 secondes (mode Décroché ou Raccroché)

- L'écran LCD affiche alors MENU OPTIONS (OPTIONS
MENU) A V

- Appuyez sur la touche A(Haut / Up)

- L'écran LCD affiche alors CHOISIR LA LANGUE (SET
LANGUAGE)

- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu

- Utilisez la touche A(Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour
sélectionner la langue

- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour
confirmer et définir la langue

2. Réglage de l'indicatif régional

- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pendant
4 secondes (mode Décroché ou Raccroché)

- L'écran LCD affiche alors MENU OPTIONS (OPTIONS
MENU) A V

- A l'aide des touches A(Haut / Up) ou V(Bas / Down), allez
dans « MENU INDICATIF REGIONAL (LOCAL AREA CODE

MENU) »

- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu

- L'écran LCD affiche alors INDICATIF REGIONAL
(AREA CODE) - - - -

- Utilisez les touches A(Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour
entrer l'indicatif régional, chiffre par
chiffre, en appuyant sur ENTRER (ENTER) pour les
sélectionner
- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour
confirmer et définir I'indicatif régional.
3. Réglage de I'heure et de la date
NB : lorsqu'ils sont connectés a un systeme PABX, certains
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systemes définissent automatiquement la date et I'heure.
Reportez-vous au manuel d'utilisation de PABX.
- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pendant
4 secondes (mode Décroché ou Raccroché)
- L'écran LCD affiche alors MENU OPTIONS (OPTIONS
MENU) A V
- A l'aide des touches A(Haut/ Up) ou V(Bas / Down), allez
dans « REGLER L'HEURE / LA DATE (SET TIME / DATE) »
- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu
- L'écran LCD affiche alors HEURE/ DATE (TIME/
DATE)
- Utilisez les touches A(Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour
régler I'heure / les minutes / le mois / le jour, en haut de I'écran
- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour
confirmer et définir I'heure et
la date.

4. Réglage du temps de RAPPEL (RECALL) (flash)
- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pendant
4 secondes (mode Décroché ou Raccroché)
- L'écran LCD affiche alors MENU OPTION (OPTION MENU)
AV
- A l'aide des touches A(Haut / Up) ou V(Bas / Down), allez
dans « REGLER LE TEMPS DE RAPPEL (SET FLASH TIME

MENU) »
- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu
- L'écran LCD affiche alors FLASH 300 MS,

- Utilisez la touche A(Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour
sélectionner le temps de rappel requis
- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour
confirmer et définir le temps de rappel.
Remarque : vous avez le choix entre 4 options (100 Ms, 300 Ms, 600 Ms,
1 000 Ms). Au Royaume-Uni, la norme est de 100 Ms.

5. Réglage du contraste LCD
- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pendant
9



4 secondes (mode Décroché ou Raccroché)
- L'écran LCD affiche alors MENU OPTION (OPTION MENU)
AV
- A laide des touches A(Haut/ Up) ou V(Bas / Down), allez
dans « CONTRASTE LCD (LCD CONTRAST) »
- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu
- L'écran LCD affiche alors CONTRASTE 3,
- Utilisez les touches A(Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour
sélectionner le niveau de contraste LCD requis
- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour
confirmer et définir le
niveau de contraste LCD.
6. Réglage du mode de numérotation par impulsion / par tonalité
Le DX900 utilise par défaut la numérotation par TONALITE. Si vous
souhaitez utiliser la numérotation par IMPULSION, procédez de la
maniére suivante :
- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pendant
4 secondes (mode Décroché ou Raccroché)
- L'écran LCD affiche alors MENU OPTION (OPTION MENU)
AV
- A l'aide des touches A(Haut/ Up) ou V(Bas / Down), allez
dans « REGLER LA TONALITE/ L'IMPULSION (SET TONE/

PULSE) »
- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu
- L'écran LCD affiche alors TONALITE,

- Utilisez les touches A(Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour
sélectionner le mode de numérotation requis.
- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour
confirmer et définir le mode de numérotation.
7. Réglage de I'appel d'urgence. Si I'appel d'urgence est activé, le
téléphone compose automatiquement le numéro d'urgence lorsque
vous appuyez sur n'‘importe quelle touche.
- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pendant
4 secondes (mode Décroché ou Raccroché)
- L'écran LCD affiche alors MENU OPTION (OPTION MENU)
AV
10



- A laide des touches A(Haut/ Up) ou V(Bas / Down), allez
dans « REGLER L'APPEL D'URGENCE (SET BABY CALL) »

- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu

- L'écran LCD affiche alors APPEL D'URGENCE
DESACTIVE (BABY CALL OFF),

- Utilisez les touches A(Haut/ Up) ou V(Bas/ Down) pour
régler I'appel d'urgence.

L'écran LCD affiche alors APPEL D'URGENCE ACTIVE (BABY
CALL ON)

- Appuyez sur ENTRER (ENTER) pour entrer dans le menu

- Entrez le numéro

- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour

confirmer et définir le mode.

8. Menu Quitter
Sélectionnez « OPTION QUITTER (EXIT OPTION) », puis appuyez
sur ENTRER (ENTER) pour quitter le menu.

9. Message en attente

Il existe deux types de messages en attente utilisés par les systemes
d'autocommutateur téléphonique privé PABX et votre téléphone est
équipé de deux témoins lumineux de messages en attente, un pour
chaque type :

Type 1 : haute tension (100 V). Pour vous signaler qu'un message est
en attente, le systéeme applique une haute tension a votre poste ;
cette action allume le témoin lumineux au-dessus du symbole de
message en attente. Ce témoin lumineux s'allume également pour
les appels entrants. Cette fonctionnalité est particulierement utile si
vous devez désactiver la sonnerie mais que vous souhaitez avoir
une indication visuelle lorsque le téléphone sonne

Type 2 : inversion de la polarité de la ligne. Pour vous signaler qu'un
message est en attente, le systéme inverse la polarité de la
connexion de votre poste au systeme et allume le témoin lumineux
sous le symbole de message en attente. Si votre systéme utilise ce
type de message en attente, activez le bouton de message en
attente a l'arriére du téléphone (position ON).

Vérifiez le type de message en attente utilisé par votre PABX auprés de
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votre fournisseur.

Utilisation de I'Orchid

Pour passer un appel en utilisant le combiné, décrochez-le et attendez
la tonalité. Composez ensuite le numéro de téléphone souhaité.

Pour mettre fin a un appel, raccrochez le combiné sur la base ou
appuyez sur le crochet commutateur.

Pré-numéro
En mode Raccroché, composez le numéro de téléphone a appeler, puis

appuyez sur ENTRER (ENTER).

Utilisation avec casque

Branchez le casque a la prise casque de 2,5 mm, sur le c6té droit du

téléphone.

Appuyez sur la touche Q I:C pour passer et recevoir des appels.

Appuyez a nouveau sur la touche Q EC pour mettre fin a I'appel.

Remarque : vous pouvez passer en mode combiné en décrochant tout
simplement le combiné.

Contrdle du volume de réception

Il existe 4 niveaux de contrble du volume de réception qui vous
permettent de régler le volume a votre guise. Cette touche est utilisée
pour régler le volume du combiné, du casque et du haut-parleur.

niveau L'écran LCD affiche

4° niveau == mui B B Maximum)

12



3% niveau e mumill

e .
2" niveau - N

1* niveau = m (Minimum)

Le contréle du volume peut étre réglé pendant une conversation.
Appuyez simplement sur le contréle du volume P | jusqu'a ce
que vous obteniez le niveau qui vous convient.

Haut-parleur

Ce téléphone d'affaires Orchid DX900 dispose d'une fonction
« Haut-parleur ». Avant de passer en mode haut-parleur, vérifiez que
le casque est débranché.

En mode Raccroché, appuyez sur la touche C.'/D: et attendez la
tonalité. Composez ensuite le numéro de téléphone souhaité.

Pour mettre fin & un appel, appuyez a nouveau sur la touche C.'/D: .
Remarque : vous pouvez passer en mode combiné en décrochant tout

simplement le combiné.

Fonction sourdine (mute)

Pour une conversation privée ou pour consulter un collégue alors que vous
étes en conversation téléphonique, appuyez sur la touche SOURDINE
(MUTE) et le mot sourdine (mute) s'affiche sur I'écran LCD.

En mode Sourdine (Mute), votre appelant, ou la personne appelée, ne
peut pas entendre votre voix. Mais vous pouvez entendre votre
appelant / ou I'appelé.

Pour annuler le mode sourdine, appuyez a nouveau sur la touche
SOURDINE (MUTE). Aprés quoi, votre appelant, ou I'appelé, peut de
nouveau entendre votre Voix.
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Fonction de renumérotation (redial)

Le dernier numéro composé (32 chiffres maximum) est enregistré dans
la mémoire de renumérotation.
Pour composer le numéro en mode raccroché
- Appuyez sur la touche RENUMEROTATION (REDIAL)
- Le numéro composé est affiché sur I'écran LCD
- Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pour composer le
numeéro

Fonction Pause

Cette fonction est trés utile lorsque le téléphone est connecté via PABX.
- Passez en mode décroché
- Composez le numéro d'acces PABX (9 chiffres normalement)
- Appuyez ensuite sur la touche RENUMEROTATION
(REDIAL) ; cette action entraine une pause de 3,6 secondes.
- Composez le numéro de l'appelant.

Rappel (Flash) (Recall)
Cette fonctionnalité est utilisée pour transférer les appels entre plusieurs

postes lorsque le téléphone est connecté via PABX. Consultez votre
équipe technique ou votre fournisseur de services si vous rencontrez
des difficultés pour transférer les appels, car le temps de rappel du
PABX et le téléphone doivent correspondre.

La fonction RAPPEL (RECALL) est également utilisée pour les services

réseau.

Les mémoires directes et indirectes représentent la maniéere la plus

simple de passer un appel vers un numéro fréquemment utilisé. Jusqu'a
14



24 chiffres peuvent étre enregistrés sur chacune des touches de
mémoire directe ou indirecte.

Pour enregistrer un numéro sur une touche de mémoire directe
- Appuyez sur la touche ENREGISTRER (STORE) en mode
Raccroché ou Décroché
- Composez le numéro a enregistrer
- Appuyez sur I'emplacement de mémoire souhaité. M1 a M8

Pour passer un appel depuis la mémoire directe

En mode Raccroché
- Appuyez sur une touche M1 a M8
- Appuyez ensuite sur la touche ENTRER (ENTER) pour
appeler
En mode Décroché
- Appuyez sur une touche de M1 a M8 pour composer le
numeéro

Pour_enregistrer un appel entrant dans la liste d'identification de
'appelant
- En mode Décroché et Raccroché
- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le numéro
- Appuyez sur la touche ENREGISTRER (STORE)
- L'écran affiche alors XXXXXXX ENREGISTRER LE
NUMERO (STORE NUMBER)
- Sélectionnez la touche mémoire souhaitée (M1 & M8)

Pour enregistrer un numéro d'appel sortant

- En mode Décroché et Raccroché

- Appuyez sur la touche <

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le numéro

- Appuyez sur la touche « enregistrer (store) »

- L'écran affiche alors XXXXXXX ENREGISTRER LE
NUMERO (STORE NUMBER)

15



- Sélectionnez la touche mémoire souhaitée (M1 a M8)

Pour _enregistrer _un__numéro _pendant _une conversation
téléphonigue
- Appuyez sur la touche « enregistrer (store) »
- L'écran affiche alors --------- ENREGISTRER LE NUMERO
(STORE NUMBER)
- Sélectionnez la touche mémoire (M1 a M8)

Identification

Ce téléphone est équipé de l'affichage de l'identification de I'appelant et
enregistre les numéros de téléphone des appelants. La fonctionnalité
d'identification de I'appelant ne fonctionne que si votre ligne
téléphonique dispose de cet équipement. Pour plus de détails,
veuillez consulter votre équipe technique ou votre fournisseur de
services téléphoniques.

Si le numéro ne peut pas étre transmis, I'écran affiche le texte « -E-- »
(signal d'erreur de l'identification de I'appelant).

Vous pouvez conserver jusqu'a 70 numéros d'appels entrants dans la
mémoire d'identification de l'appelant. Lorsque la mémoire est pleine,
I'enregistrement le plus ancien est supprimé et remplacé par le nouveau.

1. Pour voir les appels entrants

- En mode Décroché ou Raccroché

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) / V (bas / down) =
FIN DE LISTE (END OF LIST)

Lorsqu'il y a de nouveaux appels, le nombre de nouveaux appels

s'affiche dans le champ « NOUVEAUX XX (NEW XX) ». Cette

icone continue de s'afficher jusqu'a ce que les nouveaux appels

aient été vus.
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Pour voir les appels sortants

En mode Décroché ou Raccroché

Appuyez sur la touche < (sortie / out)

Appuyez et maintenez les touches A (haut/ up) ou V (bas /
down) = FIN DE LISTE (END OF LIST)

Apercu rapide
Appuyez sur les touches A (haut/ up) / V (bas/ down) pendant

3 secondes pour afficher le journal des appels pour toutes les

0,5 secondes. L'affichage disparait lorsque vous relachez la touche.

2. Pour passer un appel depuis la mémoire d'identification de |'appelant

Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le numéro

Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pour composer le
numéro

Pour passer un appel depuis la mémoire des numéros composés

Les 26 derniers numéros composés et la durée d'appel peuvent
étre affichés et composés.

En mode Raccroché, appuyez sur la touche < (sortie)
Appuyez ensuite sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/
down) pour sélectionner le numéro

Appuyez sur la touche ENTRER (ENTER) pour composer le
numero

Pour supprimer un__appel de la_mémoire

Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le numéro

17



- Appuyez sur la touche SUPPRIMER (DELETE)

- L'écran affiche alors XXXXXX SUPPRIMER LE NUMERO ?
(DELETE CALL ?)

- Appuyez sur la touche SUPPRIMER (DELETE) pour
supprimer le numéro.

Pour supprimer un enreqgistrement de la mémoire

- Appuyez sur la touche < (sortie / out)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le numéro

- Appuyez sur la touche SUPPRIMER (DELETE)

- L'écran affiche alors XXXXXX SUPPRIMER ? (DELETE ?)

- Appuyez sur la touche SUPPRIMER (DELETE) pour
supprimer le numéro.

Pour supprimer tous les enregistrements

Appuyez sur la touche SUPPRIMER (DELETE) pendant plus
de 3 secondes
- L'écran LCD affiche alors SUPPRIMER TOUS LES APPELS ?
(DELETE ALL CALLS ?)
- Appuyez sur la touche SUPPRIMER (DELETE)

4. Mémoire du répertoire

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 70 noms et numéros de contacts
dans la mémoire du répertoire.

Pour ajouter un contact dans le répertoire

- En mode Décroché ou Raccroché
- Appuyez sur la touche RJ (répertoire)
- L'écran affiche alors RECHERCHER AJOUTER
(SEARCH  ADD)
- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
18



pour sélectionner AJOUTER (ADD)

- Appuyez sur la touche AN (répertoire)

- Entrez le nom du contact en utilisant les touches
alphanumériques

- Appuyez sur la touche Q;ll (répertoire)

- Entrez le numéro du contact en utilisant les touches
numériques

- Appuyez sur la touche Q;ll (répertoire) pour confirmer

Pour ajouter I'appel entrant au répertoire

- En mode Décroché ou Raccroché

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le numéro

- Appuyez sur la touche AN (répertoire)

- Entrez le nom du contact en utilisant les touches
alphanumériques

- Appuyez sur la touche QJ (répertoire)

- Confirmez le numéro

- Appuyez sur la touche QJ (répertoire)

Pour ajouter I'appel sortant au répertoire

- Appuyez sur la touche @ (sortie / out)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le numéro

- Appuyez sur la touche AN (répertoire)

- Entrez le nom du contact en utilisant les touches
alphanumériques

- Appuyez sur la touche QJ (répertoire)

- Confirmez le numéro

- Appuyez sur la touche AN (répertoire)

Appuyez sur la touche SUPPRIMER (DELETE) pour supprimer la

lettre ou le chiffre incorrectes.
Appuyez sur la touche RAPPEL (RECALL) pour revenir en arriére
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Fonction Rechercher (Search)

T

- Appuyez sur la touche AR (répertoire)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner la fonction RECHERCHER (SEARCH)

- Appuyez sur la touche my (répertoire)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le contact

Fonction Recherche rapide (Quick search)

L (répertoire)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner la fonction RECHERCHER (SEARCH)

- Appuyez sur la touche AN (répertoire)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) et V (bas/ down)
pendant 3 secondes pour afficher le registre de toutes les
0,5 secondes. L'affichage disparait lorsque vous relachez la
touche.

- Appuyez sur la touche

Fonction Modifier

- Appuyez sur la touche /;JJ (répertoire)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner la fonction RECHERCHER (SEARCH)

- Appuyez sur la touche AN (répertoire)

- Appuyez sur les touches A (haut/ up) ou V (bas/ down)
pour sélectionner le contact

- Appuyez sur la touche AN (répertoire)

- Modifiez le nom

- Appuyez sur la touche QJ (répertoire)

- Modifiez le nom du contact en utilisant les touches
alphanumériques

- Appuyez sur la touche QJ (répertoire)
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- Modifiez le numéro en utilisant les touches numériques
- Appuyez sur la touche AN (répertoire)
- Appuyez sur RAPPEL (RECALL) pour sortir.

5. Minuterie automatique du temps d'appel

Au cours d'une conversation, I'écran LCD affiche « 00-00 ». La
minuterie démarre 6 secondes plus tard.

L'écran LCD continue d'afficher la durée de la conversation
pendant 3 secondes apres la fin de I'appel.
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